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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 904/2014
z dnia 20 sierpnia 2014 r.

nakladajace tymczasowe clo antydumpingowe na przywéz glutaminianu monosodowego pocho-
dzacego z Indonezji

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przy-
wozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej (), w szczegdl-
nosci jego art. 7,

po konsultacji z pafistwami cztonkowskimi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA
1.1. Wszczecie postepowania

(1) W dniu 29 listopada 2013 r. Komisja Europejska (,Komisja”) wszczgta dochodzenie antydumpingowe w odnie-
sieniu do przywozu do Unii glutaminianu monosodowego pochodzacego z Indonezji (,panstwo, ktérego dotyczy
postepowanie”). Komisja opublikowala zawiadomienie o wszczeciu postgpowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej (%) (,zawiadomienie o wszczeciu postgpowania”).

(2) W tym samym dniu, w drodze zawiadomienia opublikowanego w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
Komisja oglosila wszczecie przegladu wygasniecia, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1225/2009
(;rozporzadzenie podstawowe”), ostatecznych $rodkéw antydumpingowych majacych zastosowanie do przywozu
glutaminianu monosodowego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej (,Chiny”) (%).

(3)  Komisja wszczela dochodzenie w zwigzku ze skargg zlozong w dniu 16 pazdziernika 2013 r. przez Ajinomoto
Foods Europe SAS (,skarzacy”), jedynego producenta glutaminianu monosodowego na obszarze Unii, reprezentu-
jacego zatem 100 % unijnej produkgji glutaminianu monosodowego ogdtem. Skarga zawierala dowody prima facie
wskazujgce na dumping i wynikajaca z niego istotng szkodg, ktére uznano za wystarczajgce uzasadnienie
wszczecia dochodzenia.

1.2. Zainteresowane strony

(4) W zawiadomieniu o wszcz¢ciu Komisja wezwala wszystkie zainteresowane strony do zgloszenia checi udzialu w
dochodzeniu. Ponadto Komisja oficjalnie zawiadomila skarzacego, znanych producentéw eksportujacych oraz
wladze indonezyjskie, znanych importeréw, dostawcow, uzytkownikéw i zainteresowane przedsigbiorstwa hand-
lowe o wszczgciu dochodzenia oraz wezwala je do udziatu.

() Dz.U.L 3437 22.12.2009,s. 51.

(*) Zawiadomienie o wszczgciu postgpowania antydumpingowego dotyczacego przywozu glutaminianu monosodowego pochodzacego z
Indonezji, Dz.U. C 3492 29.11.2013,s. 5.

() Dz.U.C3492z29.11.2013,s. 14.
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(10)

(11)

(12)

Zainteresowane strony otrzymaly mozliwo$¢ wyrazenia opinii na temat wszczecia dochodzenia oraz zwrdcenia
si¢ o przestuchanie przed Komisjg lub przed rzecznikiem praw stron z ramienia Dyrekcji Generalnej (,DG”) ds.
Handlu.

Zainteresowanym stronom umozliwiono takze przedstawienie opinii na pi$mie oraz zlozenie wniosku o przestu-
chanie w terminie okreslonym w zawiadomieniu o wszczgciu. Wszystkie zainteresowane strony, ktére wystapily z
wnioskiem o przestuchanie oraz wykazaly szczegblne powody, dla ktérych powinny zostaé wystuchane, uzyskaly
taka mozliwos¢é.

a) Kontrola wyrywkowa

Ze wzgledu na duza liczbe producentéw eksportujacych w panistwie, ktérego dotyczy postepowanie, oraz impor-
teréw niepowigzanych uczestniczacych w dochodzeniu oraz w celu zakoniczenia dochodzenia w terminie okres-
lonym prawem Komisja powiadomila w zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania, ze podjela decyzje o ograni-
czeniu postgpowania do uzasadnionej liczby producentéw eksportujacych i importeréw niepowigzanych objetych
dochodzeniem poprzez dobér préby zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego (proces ten zwany jest
takze ,kontrolg wyrywkows”).

1) Kontrola wyrywkowa niepowiazanych importeréw

W celu podjecia decyzji o koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i dokonania wyboru ewentualnej
proby Komisja zwrécila sie do wszystkich niepowigzanych importeréw, aby sie zglosili i udzielili informacji
okreslonych w zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania.

Czternastu niepowigzanych importeréw dostarczylo wymagane informacje i wyrazilo zgod¢ na wlaczenie ich do
proby. Zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja wybrata prébe zlozong z trzech impor-
teréw, kierujac si¢ najwyzsza wielkoscig przywozu do Unii, a takze ich polozeniem geograficznym w Unii.
Zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego zasiegnieto opinii wszystkich znanych importeréw w
kwestii doboru préby. Zaden z nich nie zglosit uwag.

Nastepnie tylko jedno z trzech przedsigbiorstw wybranych do préby podjelo wspélprace i przekazato wypelniony
kwestionariusz.

2) Kontrola wyrywkowa producentéw eksportujacych z Indonezji

W celu podjecia decyzji o koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i dokonania wyboru ewentualnej
proby Komisja zwrdcita si¢ do wszystkich producentéw eksportujacych w Indonezji, aby zglosili si¢ do Komisji i
udzielili informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania.

Czterech producentéw eksportujacych z panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie, przedstawito wymagane infor-
macje i wyrazito zgode na wlaczenie ich do préby. Ze wzgledu na niewielkg liczbe producentéw eksportujacych
Komisja postanowila, ze kontrola wyrywkowa nie jest konieczna.

b) Odpowiedzi na kwestionariusz i wspdlpraca

Komisja wystala kwestionariusze do jedynego w Unii producenta, czterech producentéw eksportujacych wybra-
nych do kontroli wyrywkowej, trzech niepowiazanych importeréw wybranych do kontroli wyrywkowej oraz trzy-
dziestu trzech zidentyfikowanych uzytkownikéw w Unii.

Odpowiedzi na kwestionariusz otrzymano od jedynego unijnego producenta, jednego z trzech niepowigzanych
importeréw wybranych do préby, jednego przedsigbiorstwa handlowego, trzech sposréd czterech znanych produ-
centéw eksportujacych i pigciu uzytkownikow.

W toku dochodzenia ustalono, Ze niewspélpracujacy producent eksportujacy byt powigzany z innym produ-
centem eksportujgcym, réwniez wybranym do préby, ktéry podjat wspélprace i udzielit odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu.

Wspdlpracujacy producent eksportujacy wspomniany w motywie 15 twierdzil, Ze nie powinien by¢ uznany za
podmiot powigzany z niewspdlpracujacym producentem eksportujacym, poniewaz podmioty te nie wywieraly
wzajemnego wplywu na podejmowane przez siebie decyzje. Wspolpracujacy producent eksportujacy stwierdzit
ponadto, ze nie moze zmusi¢ producenta niewspdlpracujacego do odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu. W toku dochodzenia stwierdzono, Ze oba przedsigbiorstwa nalezaly do tych samych akcjonariuszy.
Zostaly zatem uznane za powiazane w rozumieniu art. 143 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 2454/93 (') dotyczacego wykonania Wspdlnotowego kodeksu celnego (,kodeks celny”).

(") Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2913/92 ustanawiajgcego Wspolnotowy Kodeks Celny (Dz.U.L 2532 11.10.1993,s. 1).
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(17)  Trzeci wspdlpracujacy producent eksportujacy stwierdzil, ze w Indonezji prowadzi dzialalno$¢ jeszcze jeden
producent produktu objetego postepowaniem, ktéry jest czecia grupy wspomnianej w motywie 16, ale ktory si¢
nie zglosit. Mimo Ze taki producent rzeczywiscie istnieje, w toku dochodzenia nie znaleziono potwierdzenia w
danych Eurostatu ani innych dostgpnych Zrédlach, ze producent ten prowadzit wywéz do Unii w badanym
okresie. Nie zwrdcono si¢ wiec do tego przedsigbiorstwa o zgloszenie si¢ ani o udzielenie informacji wymaganych
w kwestionariuszu przeznaczonym dla producentéw eksportujacych. Ponadto zgodnie z motywem 48 w odnie-
sieniu do wszystkich niewspétpracujgcych producentéw w pafistwie, ktérego dotyczy postepowanie, okreslono
stawke cla rezydualnego. Clo rezydualne wynika z art. 18 rozporzadzenia podstawowego i ma zastosowanie do
~wszystkich pozostalych przedsiebiorstw”.

c) Wizyty weryfikacyjne

(18) Komisja zgromadzita i zweryfikowala wszelkie informacje uznane za niezbedne do celéw wstgpnego okreslenia
dumpingu, wynikajacej z niego szkody oraz interesu Unii.

(19) Wizyty weryfikacyjne przeprowadzone na mocy art. 16 rozporzadzenia podstawowego zostaly przeprowadzone
w siedzibach nastgpujacych przedsigbiorstw:

Producenci unijni

— Ajinomoto Foods Europe SAS, Mesnil-Saint-Nicaise, Francja
Importerzy

— Falken Trade, Olsztyn, Polska

Uzytkownicy

— AkzoNobel, Amersfoort, Niderlandy

— Unilever, Rotterdam, Niderlandy

Producenci eksportujacy z Indonezji

— PT. Miwon Indonesia, Dzakarta, Indonezja

— PT. Cheil Jedang Indonesia, Dzakarta, Indonezja
Powigzani importerzy w Unii

— (J Europe GmbH, Schwalbach, Niemcy

— Daesang Europe B.V. Amstelveen, Niderlandy
Powigzane przedsigbiorstwo handlowe w Hongkongu

— (J China Limited, Hongkong

1.3. Okres objety dochodzeniem i okres badany

(20)  Dochodzenie dotyczace dumpingu i powstalej szkody objeto okres od dnia 1 pazdziernika 2012 r. do dnia
30 wrzesnia 2013 r. (,okres objety dochodzeniem”). Analiza tendencji majacych znaczenie dla oceny szkody
objeta okres od dnia 1 kwietnia 2010 r. do konca okresu objetego dochodzeniem (,okres badany”) (!).

2. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY
2.1. Produkt objety postgpowaniem

(21)  Produkt objety postepowaniem to glutaminian monosodowy (,MSG”) pochodzacy z Indonezji, objety obecnie
kodem CN ex 2922 42 00 (,produkt objety postgpowaniem”). MSG to dodatek do zywnosci, stosowany gtéwnie
jako substancja wzmacniajaca smak i zapach zup, wywaréw, dan rybnych i migsnych, mieszanek przypraw i
potraw gotowych do spozycia. Produkowany jest w postaci bialych, bezzapachowych krysztatkéw o niejedna-
kowej wielkosci. Stosowany jest takze w przemysle chemicznym do zastosowan innych niz spozywcze, np. w
detergentach.

(") Zbiegt on si¢ z latami obrotowymi — trwajacymi od kwietnia do marca — jedynego unijnego producenta (RO2010/2011,
RO2011/2012,R02012/2013, okres objety dochodzeniem).
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(22)  Produkowany jest gléwnie przez fermentacje réznych Zrédet cukru (skrobia kukurydziana, skrobia z tapioki,
syrop z cukru, melasa z trzciny cukrowej i melasa z buraka cukrowego).

2.2. Produkt podobny

(23) W ramach dochodzenia wykazano, ze produkt objety postepowaniem, produkt wytwarzany i sprzedawany na
rynku krajowym w Indonezji, a takze produkt wytwarzany i sprzedawany w Unii przez przemysl unijny maja
podobne podstawowe whasciwosci fizyczne, chemiczne i techniczne i podobne zastosowania.

(24)  Jedna zainteresowana strona stwierdzita, ze MSG produkowany w Indonezji znaczaco si¢ rézni pod wzgledem
jakosci od MSG produkowanego w Unii. Stwierdzila tez, ze ze wzgledu na t¢ réznice jakosci MSG produkowany i
sprzedawany przez przemyst unijny na unijnym rynku oraz MSG przywozony z Indonezji nie s3 zamienne i
dlatego nie powinny by¢ traktowane jako podobne. Argument ten nie zostal jednak uzasadniony i byl sprzeczny
z ustaleniami z dochodzenia, ktére nie wykazalo réznicy w jako$ci migdzy MSG produkowanym w Indonezji a
MSG produkowanym w Unii. Kilku uzytkownikéw kupowalo bowiem MSG pochodzacy z przemystu unijnego i z
Indonezji i wykorzystywalo go do tych samych lub podobnych zastosowan. Argument ten zostal zatem odrzu-
cony.

(25) Na podstawie powyzszego produkt objety postepowaniem, produkt wytwarzany i sprzedawany na rynku
wewnetrznym w Indonezji oraz produkt wytwarzany i sprzedawany w Unii przez przemys! unijny sa zatem trak-
towane na tym etapie jako produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

3. DUMPING

3.1. Warto$¢ normalna

(26)  Komisja najpierw przeanalizowala, czy laczna warto$¢ sprzedazy krajowej w przypadku kazdego wspélpracuja-
cego producenta eksportujacego jest reprezentatywna zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.
Sprzedaz krajowa uznaje si¢ za reprezentatywna, jeSli taczna wielko$¢ sprzedazy krajowej produktu podobnego
niezaleznym klientom na rynku krajowym na jednego producenta eksportujgcego stanowi co najmniej 5 %
tacznej wielkosci sprzedazy eksportowej produktu objetego postepowaniem do Unii w okresie objetym dochodze-
niem. Na tej podstawie laczna sprzedaz produktu podobnego na rynku krajowym dokonana przez kazdego
wspolpracujgcego producenta eksportujacego byla reprezentatywna.

(27) Nastepnie Komisja okreslita te rodzaje produktu sprzedawane na rynku krajowym, ktére byly identyczne lub
poréwnywalne z rodzajami produktéw sprzedawanymi na wywéz do Unii.

(28) W dalszej kolejnosci Komisja przeanalizowala, czy krajowa sprzedaz dokonywana przez kazdego wspélpracuja-
cego producenta eksportujgcego na rynku krajowym w przypadku kazdego rodzaju produktu, ktéry jest iden-
tyczny lub poréwnywalny z rodzajem produktu sprzedawanym na wywéz do Unii, byla reprezentatywna zgodnie
z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Sprzedaz krajowa danego rodzaju produktu jest reprezentatywna,
jezeli catkowita wielko$¢ sprzedazy krajowej tego rodzaju produktu niezaleznym klientom w okresie objetym
dochodzeniem stanowi co najmniej 5 % catkowitej sprzedazy eksportowej identycznego lub poréwnywalnego
rodzaju produktu do Unii. Komisja ustalita, Ze sprzedaz dokonywana przez wspdlpracujacych producentéw
eksportujgcych do Indonezji odbywala si¢ w reprezentatywnych ilosciach na rynku indonezyjskim w poréwnaniu
z produktem objetym postepowaniem wywozonym do Unii przez tych samych producentéw eksportujacych.

(29) Nastepnie Komisja zbadala, czy sprzedaz krajowa w odniesieniu do kazdego producenta eksportujgcego moze
by¢ uznana za prowadzong w zwyklym obrocie handlowym zgodnie z art. 2 ust. 4 rozporzadzenia podstawo-
wego. Badanie to przeprowadzono poprzez ustalenie odsetka sprzedazy z zyskiem niezaleznym klientom na
rynku krajowym w okresie objetym dochodzeniem w przypadku kazdego rodzaju produktu.
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(30) Warto$¢ normalna opiera si¢ na rzeczywistej cenie krajowej kazdego rodzaju produktu niezaleznie od tego, czy
sprzedaz ta jest dokonywana z zyskiem, jezeli:

1) wielko$¢ sprzedazy danego rodzaju produktu, sprzedawanego po cenie sprzedazy netto réwnej lub wyzszej od
obliczonych kosztéw produkeji, stanowita ponad 80 % lacznej wielkosci sprzedazy tego rodzaju produktu;
oraz

2) $rednia wazona cena sprzedazy tego rodzaju produktu jest réwna lub wyzsza od jednostkowych kosztéw
produkcji.

(31) W tym przypadku sprzedaz krajowa dokonywana przez wszystkich producentéw eksportujacych przynosita zysk,
a $rednia wazona cena sprzedazy byla wyzsza niz koszt produkcji wszystkich rodzajow produktu. W zwigzku z
tym w przypadku wszystkich wspolpracujacych producentéw eksportujacych warto$¢ normalna byla obliczana
jako $rednia wazona cen calej sprzedazy krajowej w okresie objetym dochodzeniem.

3.2. Cena eksportowa

(32) Wspdlpracujacy producenci eksportujacy prowadzili wywéz do Unii albo bezposrednio na rzecz niezaleznych
klientéw, albo przez powigzane przedsigbiorstwa majace siedzibe w Unii lub poza jej obszarem.

(33) W przypadku gdy producenci eksportujacy wywozili produkt objety postepowaniem bezposrednio na rzecz
niezaleznych klientéw w Unii, cena eksportowa zostala ustalona na podstawie cen eksportowych zaptaconych lub
naleznych, zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

(34) W przypadku gdy producenci eksportujacy wyworzili produkt objety postepowaniem do Unii za posrednictwem
przedsigbiorstw powigzanych, cena eksportowa zostala ustalona na podstawie ceny, za ktérg przywieziony
produkt zostal po raz pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w Unii, zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia
podstawowego. W tym przypadku dokonano korekty o skumulowany zysk (zob. motyw 35) oraz wszystkie zglo-
szone koszty pomiedzy przywozem a odsprzedaza, w tym koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne.

(35) Nie mozna bylo wykorzystal w tym celu marzy zysku zrealizowanej przez powigzane przedsigbiorstwa,
poniewaz uznano ja za niepewng. Jeden niepowigzany importer podjat wspotprace, ale jego zysk objety byt klau-
zulg poufnosci i nie mégl zostaé ujawniony pozostalym osobom trzecim. Z braku innych informacji do ustalenia
ceny eksportowej wykorzystano zatem marze zysku w wysokosci 5 %. Taka wysoko$¢ marzy zostala uznana za
rozsadng, poniewaz wykorzystano jg takze w poprzednim postgpowaniu dotyczacym innego produktu chemicz-
nego wytwarzanego przez podobny przemyst (').

(36) Dwdch wspotpracujacych producentdéw eksportujgcych stwierdzito, ze ceny eksportowe naliczane ich pierwszym
klientom powigzanym sg ustalane wedlug warunkéw rynkowych i ze w celu okreslenia ceny eksportowej nalezy
si¢ oprze¢ na cenie sprzedazy, jakg nalicza producent eksportujacy w Indonezji pierwszemu klientowi powigza-
nemu, a nie na konstruowanej cenie eksportowej. Stwierdzili, ze poziom cen sprzedazy naliczanych przez nich
pierwszym powigzanym klientom jest taki sam jak poziom cen naliczanych niepowigzanym klientom w Unii.

(37) W toku dochodzenia stwierdzono, ze pomimo podobnego poziomu cen poziom cen transferowych stosowanych
pomiedzy powigzanymi przedsigbiorstwami nie pozwalal powigzanym importerom na osiagniecie uzasadnionego
zysku w Unii. Nie mozna tez wykluczy¢, ze pewne koszty powstawaly w kontaktach miedzy powiazanymi przed-
sighiorstwami oraz ze dochodzito do wzajemnej kompensacji za posrednictwem innych produktéw. Na tej
podstawie stwierdzono, ze wewnetrzne ceny transferowe nie odzwierciedlaly rzeczywistej wartosci rynkowej
produktu objetego postepowaniem w poréwnaniu ze sprzedazg niezaleznym klientom.

(38) Na tej podstawie nie mozna wigc uznadl, ze cena transferowa naliczana migdzy powiazanymi przedsigbiorstwami
zostala ustalona wedlug warunkéw rynkowych, a zatem odnosne stwierdzenia zostaly odrzucone. Ceny ekspor-
towe ustalane przez obu producentéw eksportujacych za posrednictwem powigzanych stron byly zatem skon-
struowane zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego zgodnie z opisem zawartym w motywach 34
i35.

3.3. Poréwnanie

(39) Komisja poréwnala warto$¢ normalng i ceng eksportowa wspélpracujacych producentéw eksportujacych na
podstawie ceny ex-works.

() Dz.U.L97z12.4.2007,s. 6.
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(40)  Aby zapewniC rzetelne poréwnanie miedzy wartosciag normalng a ceng eksportows, wzieto pod uwage, w formie
dostosowan, réznice wplywajace na ceny i poréwnywalnos¢ cen zgodnie z art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podsta-
Wowego.

(41) Dokonano korekt w celu uwzglednienia oplat przywozowych, rabatow, kosztéw transportu, ubezpieczenia, prze-
fadunku, zaladunku i kosztéw dodatkowych, opakowania, kredytu, prowizji i oplat bankowych we wszystkich
przypadkach, w ktérych wykazano, ze wplywaja one na poréwnywalnos¢ cen.

(42)  Jeden producent eksportujacy wywozit MSG za posrednictwem powigzanego przedsigbiorstwa handlowego maja-
cego siedzibe poza Unia, ktére nastgpnie sprzedawato produkt powigzanemu importerowi w Unii, ktéry z kolei
sprzedawal go niepowigzanym klientom w Unii. W przypadku tej sprzedazy, zgodnie z art. 2 ust. 10 lit. i) rozpo-
rzadzenia podstawowego, dokonano korekty o marze naliczang przez przedsigbiorstwo handlowe poza Unia.

(43) Jeden producent eksportujacy zwrdcit si¢ o dokonanie korekty warto$ci normalnej o wysoko$¢ ulg i kosztéw
promocji zgodnie z art. 2 ust. 10 lit. k) rozporzadzenia podstawowego. W toku dochodzenia ustalono jednak, ze
koszty te nie byly bezposrednio powigzane z pojedynczymi transakcjami sprzedazy krajowej, a zatem nie mozna
bylo wykaza¢, ze mialy one wplyw na poréwnywalnos¢ cen. Argument ten zostat zatem odrzucony.

(44) Dwoch producentéw eksportujacych zwrécito si¢ o korekte wartosci normalnej o wysoko$¢ kosztéw frachtu
zgodnie z art. 2 ust. 10 lit. €) rozporzadzenia podstawowego. Koszty frachtu krajowego zostaly obliczone z
uwzglednieniem poniesionych kosztéw transportu towaréw z fabryki do skladu. Koszty te uznano jednak za
koszty logistyki wewnetrznej, ktére nie kwalifikuja si¢ do ujecia jako odpis od wartosci normalnej zgodnie z art. 2
ust. 10 lit. €) rozporzadzenia podstawowego.

(45) Jedna zainteresowana strona stwierdzila, ze MSG sprzedawany w Unii jako dodatek do Zywnosci musi spelniaé
okreslone wymogi co do czystosci (= 99 %), okreslone dyrektywa Komisji 2008/84/WE ('). Zainteresowana strona
stwierdzila, ze cho¢ MSG wywozony do Unii powinien spelnia¢ te wymogi, nie obowiazuja one w odniesieniu do
produktu sprzedawanego na rynku krajowym w Indonezji. Uzasadniona moze by¢ zatem korekta wartosci
normalnej o réznice pod wzgledem wilasciwosci fizycznych i chemicznych zgodnie z art. 2 ust. 10 lit. a) rozpo-
rzadzenia podstawowego.

(46)  Zainteresowana strona objeta postepowaniem nie dolaczyla jednak argumentéw ilosciowych, gdyz nie przedsta-
wila zadnego uzasadnionego oszacowania wartosci rynkowej takiej rzekomej réznicy, wymaganego w art. 2
ust. 10 lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Ponadto, w ramach poréwnania, Komisja mogla uwzgledni¢ ewen-
tualne réznice pod wzgledem czystosci w definicji rodzajéow produktu. Poréwnano zatem rodzaje produktu o
tym samym lub podobnym stopniu czystosci spoéréd tych, ktére wywozono na rynek unijny, oraz tych, ktére
byly sprzedawane w Indonezji. W konsekwencji nie dopuszczono zadnej korekty i argument ten musial zostaé
odrzucony.

3.4. Margines dumpingu

(47) W przypadku dwoch wspolpracujacych przedsiebiorstw eksportujacych Komisja poréwnala $rednia wazona
warto$¢ normalng kazdego rodzaju produktu podobnego ze Srednig wazong ceng eksportowa odpowiedniego
typu produktu objetego postegpowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

(48) W odniesieniu do wszystkich innych producentéw eksportujagcych z Indonezji Komisja okreslita margines
dumpingu na podstawie dostgpnych faktéw zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego. Nalezy zauwazy¢,
ze jeden znany producent eksportujacy celowo nie wspolpracowal w ramach dochodzenia, o czym byla mowa
powyzej w motywie 15. Dlatego tez uznano poziom wspélpracy za niski. Zgodnie z art. 18 ust. 6 Komisja posta-
nowila oprze¢ rezydualny margines dumpingu na poziomie najwyzszego marginesu dumpingu zwigzanego z
reprezentatywna wielkoScig wywozu jednego w pelni wspélpracujacego i sprawdzonego producenta eksportuja-
cego, uwzgledniajac réwniez, wedlug Sredniej wazonej, margines dumpingu ustalony dla wspélpracujacego
producenta eksportujgcego, ktdry byl powigzany z niewspdlpracujacym producentem eksportujgcym.

(") Dyrektywa Komisji 2008/84/WE z dnia 27 sierpnia 2008 r. ustanawiajgca szczeg6lne kryteria czystosci dla dodatkéw do $rodkéw spo-
zywezych innych niz barwniki i substancje stodzace (Dz.U. L 253 z 20.9.2008, s. 1).
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(49) Na tej podstawie tymczasowe marginesy dumpingu, wyrazone jako warto$¢ procentowa ceny kosztu, ubezpie-
czenia i frachtu (,CIF”) na granicy Unii przed ocleniem, s3 nastepujace:

Przedsig¢biorstwo Tymczasowy margines dumpingu (%)
PT. Cheil Jedang Indonesia 7,0
PT. Miwon Indonesia 13,3
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 28,4
4. SZKODA

4.1. Definicja przemystu unijnego i produkcji unijnej

(50)  Produkt podobny byt wytwarzany w okresie objetym dochodzeniem przez jednego unijnego producenta. Repre-
zentuje on ,przemyst unijny” w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

(51) Poniewaz przemyst unijny sklada si¢ z tylko jednego producenta, wszystkie dane liczbowe odnoszace si¢ do jego
danych poufnych musialy by¢ zindeksowane lub podane w formie zakresu dla zachowania ich poufnosci.

4.2. Konsumpcja w Unii

(52) Komisja okreslita konsumpcje w Unii, sumujgc sprzedaz przemystu unijnego na unijnym rynku oraz przywoéz z
Indonezji i innych panstw trzecich na podstawie danych Eurostatu i odpowiedzi zawartych w kwestionariuszu.

(53)  Stwierdzono, ze wspélpracujacy producent unijny powinien zostaé wylaczony z przemystu unijnego, poniewaz
jest powiazany z niewspolpracujagcym producentem eksportujagcym w Indonezji, oraz ze dochodzenie nalezy
zakoriczy¢. W tym przypadku nie ma jednak potrzeby wylaczenia wspdlpracujacego producenta unijnego z prze-
myshu unijnego pomimo jego powigzania z niewspélpracujagcym producentem eksportujgcym w Indonezj,
poniewaz jedyny producent unijny w pelni wspdlpracowal z Komisja w trakcie dochodzenia i byl objety pelna
weryfikacja. Ponadto brak wspélpracy ze strony indonezyjskiego producenta eksportujacego nie mial wpltywu na
wiarygodno$¢ danych pozyskanych od unijnego producenta. Powyzszy argument nalezy zatem odrzucié.

(54) Konsumpcja unijna ksztaltowala si¢ nastepujaco:
Tabela 1

Konsumpcja MSG w Unii (w tonach)

Okres objety

R02010/2011 R02011/2012 R02012/2013 H
dochodzeniem

Wskaznik (RO2010/RO2011 = 100) 100 87 93 98

Zrédlo:  Eurostat i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(55) Konsumpcja w Unii spadla miedzy RO2010/2011 a RO2011/2012, a nastgpnie nieznacznie znéw wzrosta w
RO2012/2013 oraz w okresie objetym dochodzeniem. Ogélem konsumpcja zmniejszyla si¢ o 2 % w badanym
okresie. Spadek konsumpcji w okresie miedzy RO2010/2011 a RO2011/2012 wynika gléwnie ze zmniejszenia
sprzedazy przemystu unijnego na rynku UE spowodowanego zmniejszeniem produkcji w tym samym okresie
(zob. motyw 68). Przywdz utrzymal si¢ na tym samym poziomie w obu latach. Wzrost konsumpcji w
RO2012/2013 wynika niemal wylacznie ze wzrostu przywozu, poniewaz sprzedaz przemystu unijnego pozostata
zasadniczo na tym samym poziomie. Co wiecej, w okresie objetym dochodzeniem znaczaco wzrosta wielko$é
przywozu, zwlaszcza z Indonezji (zob. motyw 57), mimo ze sprzedaz przemystu unijnego ponownie spadia.
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4.3. Przywoz z panstwa, ktorego dotyczy postepowanie

4.3.1. Wielko$¢ i udziat w rynku przywozu z panstwa, ktérego dotyczy postegpowanie

Komisja okreslita wielko$¢ przywozu na podstawie danych Eurostatu i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestio-
nariuszu. Udzial przywozu w rynku zostal ustalony na podstawie konsumpcji unijnej okreslonej w motywie 52.

Przywéz do Unii z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie, ksztaltowal si¢ nastepujgco:

Tabela 2

Wielko$¢ przywozu (w tonach)

RO2010/2011 | RO2011/2012 | RO2012/2013 dgi‘;f);;’gfgq
Wielko§¢  przywozu z Indonezji (w
tonach) 8 638 9478 18 317 24 385
Wskaznik 100 110 212 282
Udzial w rynku
Wskaznik 100 126 227 287

Zrddlo: Eurostat i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Wielko$¢ przywozu z Indonezji wzrosta niemal trzykrotnie w badanym okresie. Wzrastala ona stale i znaczaco (o
182 %) z 8 638 ton w RO2010/2011 do 24 385 ton w okresie objetym dochodzeniem.

Odnosny udzial w rynku wzrdst niemal trzykrotnie w badanym okresie. Pomimo ogélnego spadku konsumpcji
(- 2 %) wzrdst on o 187 %.
4.3.2. Ceny produktéw przywozonych z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie, oraz

podcigcie cenowe

Komisja okreslifa ceny importowe na podstawie danych Eurostatu i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu.

Srednia cena przywozu do Unii z Indonezji ksztaltowata si¢ nastgpujaco:
Tabela 3

Ceny importowe (EUR|t)

RO2010/2011 | RO2011/2012 | RO2012/2013 dgi‘ﬁf);i’éfgn
Indonezja 1266 1279 1226 1162
Wskaznik 100 101 97 92
Zrédlo:  Eurostat i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Srednia cena importowa MSG z Indonezji nieznacznie wzrosta migdzy RO2010/2011 a RO2011 /2012, nastgpnie
obnizyta si¢ w RO2012/2013, a potem spadla jeszcze bardziej w okresie objetym dochodzeniem. Srednie ceny
importowe MSG z Indonezji zmniejszyly si¢ ogélem o 6 % w badanym okresie.
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(63) Komisja okreslita podcigcie cenowe w okresie objetym dochodzeniem przez poréwnanie:

— Srednich wazonych cen sprzedazy poszczegélnych rodzajéow produktu naliczanych przez przemyst unijny
niepowigzanym klientom na rynku unijnym, skorygowanych do poziomu cen ex-works, oraz

— odno$nych $rednich cen wazonych przywozu poszczegdlnych rodzajéw produktu, dokonywanego przez
wspolpracujacych indonezyjskich producentéw na rzecz pierwszego niezaleznego klienta na unijnym rynku,
ustalonych na podstawie CIF z odno$nymi korektami uwzgledniajacymi cla i koszty ponoszone po przywozie.

(64) Zgodnie z motywem 46 jeden producent eksportujacy stwierdzit, ze MSG sprzedawany w Unii jako dodatek do
zywno$ci musi spelnia¢ pewne wymogi dotyczace czystosci wynikajace z przepiséw Unii. Ten sam producent
eksportujgcy stwierdzil, ze tego rodzaju wymogi nie dotyczyly produktéw importowanych z Indonezji i wyko-
rzystywanych w sektorze niespozywczym oraz ze z tego powodu konieczna moze by¢ korekta w celu uwzgled-
nienia wlasciwosci chemicznych lub fizycznych w poréwnaniu z produktem sprzedawanym na rynku unijnym.
Producent eksportujacy, o ktérym mowa, nie przedstawil jednak argumentéw ilosciowych. Ponadto, w ramach
poréwnania, Komisja mogla uwzgledni¢ ewentualne réznice pod wzgledem czystosci w definicji rodzajéw
produktu. Poréwnano zatem rodzaje produktu o tym samym lub podobnym stopniu czystoici sposréd tych,
ktére wywozono na rynek unijny, oraz tych sprzedawanych przez przemyst unijny na unijnym rynku. W konsek-
wencji nie dopuszczono zadnej korekty i argument ten zostal odrzucony.

(65) Jedna zainteresowana strona stwierdzila, ze przy obliczeniu podcigcia cenowego w przypadku przywozu z Indo-
nezji nalezy wzig¢ pod uwage wplyw wahan kursu waluty. Prawdopodobny skutek przywozu po cenach dumpin-
gowych na ceny naliczane przez przemyst unijny jest ustalany przede wszystkim przez okreslenie miedzy innymi
podciecia cenowego. W analizowanej sprawie poréwnano dumpingowe ceny eksportowe oraz ceny sprzedazy
naliczane przez przemyst unijny. Ceny eksportowe wykorzystane do obliczenia szkody zostaly jednak przeliczone
na EUR w celu uzyskania poréwnywalnej podstawy. W zwigzku z tym stosowanie kurséw wymiany walut w
przedmiotowej sprawie zapewnia ustalenie réznicy cenowej na poréwnywalnej podstawie. W zwigzku z powyz-
szym argument ten zostal odrzucony.

(66) Poréwnania cen dokonano wedlug poszczegdlnych rodzajéw produktu w odniesieniu do transakcji na tym
samym poziomie handlu, z zastosowaniem odpowiednich korekt w razie potrzeby. Wynik poréwnania wyrazono
jako odsetek obrotéw przemystu unijnego w okresie objetym dochodzeniem. Pokazywal on $redni wazony
margines podciecia od 0 % do 5 % w przywozie z Indonezji na rynek unijny.

4.4. Sytuacja gospodarcza przemystu unijnego

4.4.1. Uwagi ogdlne

(67) Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, badanie wplywu przywozu towaréw po cenach dumpin-
gowych na przemyst unijny zawieralo oceng wszystkich wskaznikéw gospodarczych, ktére wywieraja wplyw na
przemyst unijny w badanym okresie.

4.4.2. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

(68)  Calkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztaltowaly sie w okresie
badanym nastepujaco:

Tabela 4

Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

Okres objety

RO2010/2011 RO2011/2012 RO2012/2013 dochodzeniem

Wielko$¢ produkeiji
Wskaznik 100 95 107 91
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RO2010/2011 | RO2011/2012 | R0O2012/2013 dgfﬁg;;’i’rfgq
Wskaznik wykorzystania mocy produk-
cyjnych 100 100 100 100
Wykorzystanie mocy produkcyjnych
Wskaznik 100 95 107 91

(72)

(73)

Zrédto: odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Poziom produkcji wahal si¢ w badanym okresie. Poczatkowo spadt w okresie od R0O2010/2011 do
RO2011/2012, a nastgpnie wzrést w okresie od RO2011/2012 do RO2012/2013, a w okresie objetym docho-
dzeniem osiagnal najnizszy poziom. Dochodzenie wykazalo, ze wahania byly spowodowane przede wszystkim
przestojami z powodu konserwacji przeprowadzanej przez przemyst unijny co 15 miesiecy oraz zlymi warun-
kami pogodowymi w czasie zimy 2010/2011, ktére spowodowaly przerwe w dostawie jednego z gtéwnych
surowcéw (amoniaku). W okresie objetym dochodzeniem przestdj z powodu konserwacji zostal wydtuzony w
celu zmniejszenia duzych zapaséw. Ogétem w okresie badanym wielko$¢ produkeji zmniejszyla si¢ 0 9 %.

Moce produkcyjne byly zasadniczo stabilne w badanym okresie.

Wskutek zmniejszenia wielko$ci produkgji i stabilnej zdolnosci produkcyjnej wykorzystanie mocy produkcyjnych
rozwijalo si¢ zgodnie z wielkoScig produkeji, tzn. najpierw spadlo w R0O2011/2012, nastepnie wzrosto w
RO2012/13 i znéw spadlo w okresie objetym dochodzeniem. Ogéltem wykorzystanie mocy produkcyjnych
spadlo 0 9 % w badanym okresie, zgodnie ze spadkiem wielkosci produkji.

4.43. Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku

Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku przemystu unijnego ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 5

Wielko$é przywozu i udzial w rynku

RO2010/2011 | RO2011/2012 | RO2012/2013 d(gfﬁffd;’g‘fgn
Wielkos¢ sprzedazy na rynku unijnym
Wskaznik 100 84 85 83
Udziat w rynku
Wskaznik 100 96 91 85

Zrédlo:  Eurostat i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Wielkos¢ sprzedazy MSG dokonywanej przez przemyst unijny w badanym okresie spadta o 17 %. Wielko$¢ sprze-
dazy obnizyla si¢ najwyrazniej od RO2010/2011 do RO2011/2012, natomiast w kolejnych latach byla stosun-
kowo stabilna. Spadek wielko$ci sprzedazy wraz z towarzyszacym mu spadkiem konsumpcji i wzrostem przy-
wozu z Indonezji doprowadzit do zmniejszenia udzialu w rynku przemystu unijnego o okoto 15 % w badanym
okresie. Udzial w rynku przemystu unijnego zmniejszyt si¢ o 4 % migdzy RO2010/2011 a RO2011/2012, co
zbieglo si¢ ze zwigkszeniem udzialu w rynku przywozu z Indonezji w tym samym okresie. Miedzy
RO2012/2013 a okresem objetym dochodzeniem udzial w rynku przemystu unijnego w dalszym ciagu stale si¢
zmniejszal, natomiast wielko$¢ przywozu z Indonezji i jego udzial w rynku znaczaco wzrosly.

4.4.4. Wzrost

Konsumpcja unijna obnizyla si¢ 0 2 % w badanym okresie, natomiast wielko$¢ sprzedazy przemystu unijnego
spadla o 17 %, co przelozylo si¢ na spadek udziatu w rynku o 15 %.
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(75)

(77)

(79)

(80)

4.4.5. Zatrudnienie i wydajno$¢
Zatrudnienie i wydajno$¢ w badanym okresie ksztaltowaly sie nastepujaco:
Tabela 6

Zatrudnienie i wydajno$¢

Okres objety

R0O2010/2011 dochodzeniem

RO2011/2012 RO2012/2013

Liczba pracownikéw

Wskaznik 100 103 107 108

Wydajnos¢ (jednostka/pracownik)

Wskaznik 100 92 100 85

Zrédlo:  odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Zatrudnienie w przemysle unijnym stale rosto, facznie o 8 % w badanym okresie. Wzrost ten wynika przede
wszystkim z wlgczenia dawnego przedsigbiorstwa powigzanego w 2011 r. oraz rozbudowy dziatu konserwacji w
ramach przemystu unijnego.

Wydajnos¢ spadla w wyniku wzrostu zatrudnienia polaczonego ze spadkiem produkcji pokazanych w tabeli 4 w
motywie 68.

4.4.6. Wielko$§¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wcze$niejszym dumpingu

Wszystkie marginesy dumpingu znacznie przekraczaja poziom de minimis. Uwzgledniajac wielko$¢ i ceny przy-
wozu z panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie, wplyw wielkosci rzeczywistego marginesu dumpingu na prze-

mys}t unijny jest znaczny.

Przemyst unijny znajdowat si¢ wcigz na etapie réwnowazenia skutkéw wezesniejszego szkodliwego dumpingu ze
strony przywozu tego samego produktu pochodzgcego z Chin. Srodki te sa obecnie przedmiotem prowadzonego
réwnoczesnie dochodzenia przegladowego zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, wspomniane-
go w motywie 2.

4.4.7. Ceny i czynniki oddzialujace na ceny

Srednie ceny naliczane przez przemyst unijny w sprzedazy klientom niepowiazanym w Unii w badanym okresie
ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 7

Srednia cena sprzedazy

RO2010/2011 | RO2011/2012 | RO2012/2013 dg?ﬂf);;’gjgﬂ
Srednia jednostkowa cena sprzedazy na
rynku unijnym (EUR/t)
Wskaznik 100 107 101 97
Jednostkowy koszt produkeji (EUR[t)
Wskaznik 100 120 124 130
Zrédbo:  odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(81)  Srednia jednostkowa cena naliczana przez przemyst unijny w sprzedazy klientom niepowigzanym w Unii spadta
0 3 % w badanym okresie. Poczatkowo wzrosta o 7 % migdzy RO2010/2011 a RO2011/2012, a nast¢pnie
konsekwentnie obnizala si¢ az do okresu objetego dochodzeniem. Wzrost cen miedzy RO2010/2011 a
RO2011/2012 mozna uzna¢ za skutek wzrostu kosztéw w tym samym okresie, cho¢ wzrost kosztéw byl wyraz-
niejszy niz wzrost cen. Rownoczesnie przywoéz z Indonezji wzrdst i zaczal wywieral znaczng presje cenowa na
przemyst unijny. W efekcie ceny naliczane przez przemyst unijny spadly o 6 % w okresie od RO2011/2012 do
RO2012/2013 i o kolejne 4 % miedzy RO2012/2013 a okresem objetym dochodzeniem.

(82)  Jednostkowy koszt produkcji wzrdst w badanym okresie o 30 %. W RO2011/2012 rozpoczat si¢ staly wzrost,
ktéry wynikal przede wszystkim ze wzrostu kosztu surowcéw i kosztu pracy. Jak wspomniano powyzej, tego
wzrostu kosztéw nie mozna bylo pokry¢ odpowiednim wzrostem cen ze wzgledu na presje cenowa ze strony
przywozu z Indonezji prowadzonego po cenach dumpingowych.

4.4.8. Koszty pracy
(83)  Sredni koszt pracy przemystu unijnego w badanym okresie ksztattowat si¢ nastepujaco:
Tabela 8
Sredni koszt pracy na pracownika
RO20102011 | RO2011/2012 | RO2012/2013 | OKres objety
dochodzeniem

Sredni koszt pracy na pracownika (EUR)
Wskaznik 100 117 125 124
Zrédlo: odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(84)  Sredni koszt pracy na pracownika wzrést o 24 %. Mozna to wyjasni¢ przede wszystkim rosnacym wysitkiem ze
strony przemystu unijnego, aby poprawi¢ wydajno$¢ swoich pracownikéw w celu optymalizacji procesu
produkgji.

4.4.9. Zapasy
(85)  Poziom zapaséw producenta unijnego w badanym okresie ksztaltowal si¢ nastepujaco:
Tabela 9
Zapasy
RO2010/2011 | RO2011J2012 | RO2012/2013 | OKres objety
dochodzeniem
Stan zapaséw na koniec okresu sprawoz-
dawczego
Wskaznik 100 82 164 143
Stan zapaséw na koniec okresu sprawoz-
dawczego jako warto$¢ procentowa
produkcji
Wskaznik 100 86 153 156
Zrédlo: odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
(86) Ogdlem w badanym okresie stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego wzrést o 43 %. W okresie od

RO2010/2011 do RO2011/2012 stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego zmniejszyt sie w zwiazku ze
zmniejszeniem wielkosci produkeji oraz wzrostem wielkosci sprzedazy eksportowej. W okresie od RO2011/2012
do RO2012/2013 stan zapaséw wzrdst ze wzgledu na zwigkszenie produkcji przy niemal ustabilizowanej sprze-
dazy ze strony przemystu unijnego na unijnym rynku. Od RO2012/2013 do okresu objetego dochodzeniem stan
zapas6w na koniec okresu sprawozdawczego ponownie si¢ zmniejszyl, przede wszystkim wskutek decyzji o
zmniejszeniu produkeji w celu obnizenia wysokiego stanu zapaséw.
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(87) Stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego jako odsetek produkcji zmniejszyl sie w okresie od
RO2010/2011 do RO2011/2012, ale niemal dwukrotnie wzrést miedzy RO2011/2012 a RO2012/2013.
Nastepnie wzrdst jeszcze bardziej w okresie od RO2012/2013 do okresu objetego dochodzeniem. Ogétem wzrdst
on w badanym okresie 0 56 %. Wzrost zaobserwowany w RO2012/2013 i w okresie objetym dochodzeniem
nalezy rozpatrywaé w $wietle rosnacej wielkosci przywozu towaréw po cenach dumpingowych z Indonezji,
podczas gdy w tym samym okresie unijna sprzedaz utrzymala si¢ na niemal stalym poziomie.

4.4.10. Rentowno$¢, przeplywy pieniezne, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$é do pozys-
kania kapitatu

(88)  Rentowno$(, przeplywy pienigzne, inwestycje oraz zwrot z inwestycji producenta unijnego ksztaltowaly sie w
badanym okresie nastepujaco:

Tabela 10

Rentowno$¢, przeplywy pieni¢zne, inwestycje i zwrot z inwestycji

RO2010/2011 | RO2011/2012 | RO2012/2013 dgfﬁf);;’l’g;
Rentowno$¢ sprzedazy klientom niepo-
wigzanym w Unii (% obrotu ze sprzedazy)
Wskaznik 100 30 - 31 - 80
Przeptywy pieni¢zne (w EUR)
Wskaznik 100 39 - 48 -19
Inwestycje (w EUR)
Wskaznik 100 182 143 197
Zwrot z inwestycji
Wskaznik 100 14 -6l - 110

Zrédto: odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(89) Komisja okreslita rentowno$¢ przemyshu unijnego, wyrazajac zysk netto przed opodatkowaniem ze sprzedazy
produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotéw w ramach tej sprzedazy. W
RO2010/2011 i RO2011/2012 rentowno$¢ znaczgco spadla, cho¢ utrzymala si¢ na dodatnim poziomie. Od
R0O2012/2013 rentownos¢ spadla do warto$ci ujemnych. W okresie objetym dochodzeniem obnizyla si¢ jeszcze
bardziej. Ogélem w okresie badanym rentowno$¢ spadla o 180 %. Zmiana ta wynikala przede wszystkim z presji
cenowej ze strony przywozu z Indonezji do Unii, ktéry byt prowadzony po cenach dumpingowych i nie pozwalal
przemystowi unijnemu na ustalanie cen zgodnie ze wzrostem kosztéw.

(90)  Przeplywy pienigzne netto to zdolno$¢ przemystu unijnego do samofinansowania swojej dziatalnosci. W przeply-
wach pienigznych netto widoczna byla ta sama tendencja, co w przypadku rentownosci, czyli staly spadek w
badanym okresie i warto$ci ujemne poczawszy od RO2012/2013. Tendencja ta byla szczegélnie widoczna w
okresie objetym dochodzeniem. Ogétem w badanym okresie przeplywy pieni¢zne netto zmniejszyly si¢ 0 119 %.

(91) Inwestycje wzrosty w badanym okresie o 97 %. Byly to przede wszystkim inwestycje niezbedne ze wzgledéw
konserwacyjnych i stuzace spelnieniu okreslonych prawem wymogéw bezpieczefistwa. Mimo ze przed okresem
badanym przemyst unijny wcigz odrabial straty spowodowane dumpingiem ze strony chifiskich producentéw
eksportujgcych, na poczatku tego okresu jego sytuacja zaczela si¢ poprawiaé i do RO2011/2012 zaczal przynosié
zyski. W tej sytuacji przeprowadzono szereg inwestycji, ktérych nie mozna bylo dluzej odkladaé, co tlumaczy
znaczny wzrost inwestycji w RO2011/2012 i w kolejnych latach.

(92)  Zwrot z inwestycji to procentowy stosunek zysku do wartosci ksiegowej netto inwestycji. Podobnie jak w przy-
padku pozostatych wskaznikéw finansowych zwrot z inwestycji w przypadku produkcji i sprzedazy produktu
podobnego byt ujemny od RO2012/2013, odzwierciedlajac ujemny trend pod wzgledem rentownosci. Ogéltem w
badanym okresie zwrot z inwestycji zmniejszy? si¢ 0 210 %.
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(93) Spadajgca rentowno$¢ i zmniejszajace si¢ przeplywy pieniezne odbily si¢ tez niekorzystnie na zdolnosci przedsie-
biorstwa do pozyskiwania kapitatu.

4.4.11. Wnioski dotyczace szkody

(94) Tendencja ujemna byla widoczna niemal we wszystkich gtéwnych wskaznikach szkody. Wielko$¢ produkji i
wykorzystanie mocy produkcyjnych zmniejszyly si¢ bowiem o okoto 9 % w badanym okresie, natomiast wielkos¢
sprzedazy — o 17 %. W ramach préb przeciwdzialania stratom pod wzgledem wielkosci sprzedazy i udziatéw w
rynku $rednie ceny naliczane przez przemyst unijny spadly o 3 % w badanym okresie, natomiast koszty produkcji
wzrosly w tym samym czasie o 30 %. W efekcie rentowno$¢, ktéra na poczatku badanego okresu osiggata
warto$ci dodatnie, spadla do poziomu ujemnego w RO2012/2013 i obnizala si¢ przez caly okres objety docho-
dzeniem. Podobne ujemne tendencje daly si¢ zaobserwowad, jesli chodzi o przeplywy pienigzne netto, a takze
ZWrot z inwestycji.

(95) Zatrudnienie wzrosto w badanym okresie o 8 %. Wzrost ten wynika przede wszystkim z wlaczenia dawnego
przedsigbiorstwa powigzanego w 2011 r. oraz rozbudowy dzialu konserwacji. Jesli chodzi o inwestycje, rowniez
odnotowano trend dodatni. Byly one powigzane gtéwnie ze $rodkami zapobiegawczymi i wymogami bezpieczen-
stwa, a nie ze zwigkszeniem mocy produkcyjnych. Opisane wyzej trendy dodatnie nie eliminujg zatem istnienia
szkody.

(96) W zwiagzku z powyzszym Komisja stwierdzila na tym etapie, ze przemys! unijny ponidst istotna szkode w rozu-
mieniu art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

5. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

(97)  Zgodnie z art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy przywéz po cenach dumpingowych
z panstwa, ktorego dotyczy postgpowanie, spowodowat istotna szkod¢ dla przemystu unijnego. Zgodnie z art. 3
ust. 7 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala takze, czy inne znane czynniki mogly w tym samym czasie
réwniez spowodowaé szkode dla przemystu unijnego. Komisja dopilnowata, aby wszelkie szkody spowodowane
przez inne czynniki niz przywéz po cenach dumpingowych z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie, nie byly
faczone z tym przywozem. Czynniki te s3 nastgpujace:

a) wplyw przywozu z Chin;

b) przywoéz z innych panstw trzecich;

¢) zmiany w konsumpcji unijnej;

d) wyniki eksportowe przemystu unijnego;

e) niedostateczna wydajnos$¢ przemyshu unijnego;

f) kryzys finansowy;

g) inwestycje i unijne wymogi prawne dotyczace bezpieczenstwa;

h) koszty surowcow i inne koszty.

5.1. Wplyw przywozu towaréw po cenach dumpingowych

(98)  Aby ustali¢ istnienie zwigzku przyczynowego miedzy przywozem po cenach dumpingowych MSG pochodzacego
z Indonezji a szkodg poniesiong przez przemyst unijny, Komisja przeanalizowala wielko$¢ i ceny badanego przy-
wozu, a takze stopienl, w jakim przyczynil si¢ on do istotnej szkody poniesionej przez przemyst unijny.

(99) W toku dochodzenia wykazano, ze w badanym okresie wielko§¢ taniego przywozu po cenach dumpingowych z
Indonezji wzrosta o 182 %, co doprowadzito do wzrostu jego udzialu w rynku w tym samym okresie o okoto
187 %. W tym samym czasie przemys! unijny odnotowat spadek wielkosci sprzedazy o 17 % oraz zmniejszenie
udzialu w rynku o 15 %. Doprowadzilo to takze do zmniejszenia udzialu w rynku przywozu z innych pafstw
trzecich ogdlem o 71 %.
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(100) Réwnoczesnie ceny przywozu z Indonezji spadly o 8 %. Unijny rynek stal si¢ obszarem presji cenowej ze strony
przywozu z Indonezji, w zwigzku z czym przemyst unijny nie mégt podnies¢ cen stosownie do wzrostu kosztow;
przeciwnie — byl zmuszony do obnizenia cen w badanym okresie. Doprowadzito to do znacznego spadku
rentownosci, ktéry poczawszy od RO2012/2013, przeksztalcit si¢ w straty, najwyrazniej widoczne w okresie
objetym dochodzeniem.

(101) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzita na tym etapie, ze pogarszajacy si¢ stan przemystu unijnego zbiegl
sie w czasie ze znacznym zwigkszeniem przywozu po cenach dumpingowych z Indonezji oraz ze przywéz ten w
sposob decydujacy przyczynit si¢ do istotnej szkody poniesionej przez przemyst unijny.

5.2. Wplyw pozostalych czynnikéw
5.2.1. Wplyw przywozu z Chin

(102) Przywoéz z Chin jest obecnie objety clami antydumpingowymi. W badanym okresie wielko$¢ przywozu zwigk-
szyla si¢ 0 65 %, przy towarzyszacym temu zwickszeniu wzrostowi udzialu w rynku o 68 %. Zaréwno wielko$¢
przywozu, jak i jego udzial w rynku w badanym okresie pozostaly jednak niewielkie. Ceny naliczane przez Chiny
znacznie spadly — o 20 % w badanym okresie. Uwzgledniajgc obowiazujace cla antydumpingowe, nie wywolato
to podciecia cenowego w przypadku przemystu unijnego.

(103) W tej sytuacji nie mozna uznaé, ze przywo6z z Chin przyczynit si¢ do istotnej szkody poniesionej przez przemyst
unijny w okresie objetym dochodzeniem.

Tabela 11
Przywéz z Chin
Okres objety
. RO2010/ RO2011/ RO2012/
Panistwo 2011 2012 2013 dochodze—
niem
Chiny Wielkos$¢ (w tonach) 1518 758 1923 2 509
Wskaznik 100 50 127 165
Wskaznik udziatu w rynku 100 57 136 168
Srednia cena (EUR/t) (¥) 1234 1199 1143 992
Wskaznik 100 97 93 80
Zrédlo:  Eurostat i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
(*) Srednie ceny nie obejmuja obowigzujacych cet antydumpingowych.
5.2.2. Przywbéz z innych panstw trzecich
(104) Wielkos¢ przywozu z pozostalych panstw trzecich w badanym okresie ksztaltowala si¢ nastepujaco:

Tabela 12

Przywéz z innych pafistw trzecich

ozt | womnl | ol | it
niem
Brazylia Wielkos$¢ (w tonach) 2 321 969 1070 889
Wskaznik 100 42 46 38
Wskaznik udziatu w rynku 100 48 49 39
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il | oty | RO ol
niem
Srednia cena (EUR/t) 1218 1 306 1 402 1 365
Wskaznik 100 107 115 112
Korea Poludniowa | Wielko$¢ (w tonach) 1248 2157 923 802
Wskaznik 100 173 74 64
Wskaznik udzialu w rynku 100 198 79 65
Srednia cena (EUR/t) 1231 1296 1293 1277
Wskaznik 100 105 105 104
Wietnam Wielko$¢ (w tonach) 5707 6 042 1 820 769
Wskaznik 100 106 32 13
Wskaznik udzialu w rynku 100 121 34 14
Srednia cena (EUR/t) 1284 1291 1361 1318
Wskaznik 100 101 106 103
2‘;26‘215;3}6 PafistWa | \wrielkos¢ (w tonach) 993 681 478 434
Wskaznik 100 69 48 44
Wskaznik udzialu w rynku 100 79 52 45
Srednia cena (EUR/t) 1594 1718 2 044 2 001
Wskaznik 100 108 128 126
Pozostale pafistwa | v 1 e (v tonach) 10 268 9 848 4291 2 894
trzecie ogdlem
Wskaznik 100 96 42 28
Wskaznik udziatu w rynku 100 110 45 29
Srednia cena (EUR/t) 1293 1323 1433 1424
Wskaznik 100 102 111 110

Zrédlo:  Eurostat i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(105) Wielko§¢ przywozu z pozostalych panstw trzecich ogélem zmniejszyta si¢ z 10 268 ton w RO2010/2011 do
2 894 ton w okresie objetym dochodzeniem, czyli o 72 % w badanym okresie. Odno$ny udzial w rynku zmalat
w tym samym okresie o 71 %. W okresie objetym dochodzeniem udzial w rynku przywozu z pozostalych panstw
trzecich wynosit tylko okolo jedng czwartg jego poziomu w RO2010/2011. Ogdtem w badanym okresie ceny
przywozu z pozostalych paristw trzecich wzrosly o 10 %.
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(106) Jedna zainteresowana strona twierdzila, ze przywéz ogédlem, w tym z Indonezji, pozostal stabilny w badanym
okresie.

(107) Argument ten stal w sprzecznosci z dostepnymi danymi statystycznymi wykorzystanymi w toku dochodzenia,
jak wynika z tabeli 13. Przywdz do Unii ogélem wzrést bowiem w badanym okresie o 46 %. Argument ten zostal
zatem odrzucony.

Tabela 13
Przywo6z ogétem
RO2010/ RO2011/ RO2012 Odkrefl ij‘?ty
2011 2012 2013 ochocze
niem
Przywéz ogdlem | Wielko§¢ (w tonach) 20 424 20 084 24 531 29 788

Wskaznik 100 98 120 146
Zrédlo:  Eurostat i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(108) Uwzgledniajac powyzsze fakty, stwierdzono tymczasowo, Ze przywoéz z innych pafistw trzecich nie narusza
zwigzku przyczynowego miedzy wplywem przywozu po cenach dumpingowych z Indonezji a istotng szkoda
poniesiong przez przemyst unijny.

5.2.3. Zmiany w konsumpcji unijnej

(109) Konsumpcja unijna zmniejszyla si¢ tylko nieznacznie (o 2 %) w badanym okresie, a zatem nie thumaczy to spadku
wielkosci sprzedazy przemystu unijnego o 17 % i zmniejszenia jego udzialu w rynku o 15 %. Wstepnie stwier-
dzono zatem, ze zmiany w konsumpcji nie przyczynily si¢ do istotnej szkody poniesionej przez przemyst unijny.
5.2.4. Wyniki eksportowe przemystu unijnego

(110) Wielkos¢ wywozu przemystu unijnego w badanym okresie ksztaltowala si¢ nastepujaco:

Tabela 14
Wyniki wywozu przemystu unijnego
RO2010/2011 | RO2011J2012 | RO2012/2013 | OKres objety
dochodzeniem
Wskaznik wielkosci wywozu 100 249 234 222
Wskaznik $redniej ceny jednostkowej 100 107 101 95
Zrédlo: odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
(111) Wielko§¢ wywozu prowadzonego przez przemyst unijny zwigkszyta sic w RO2011/2012, a nastgpnie nieznacznie

malala w kolejnych latach az do okresu objetego dochodzeniem. W badanym okresie wzrosta niemal dwukrotnie.
W tym samym czasie ceny wywozu nieznacznie spadly (o 5 %). Wzrost sprzedazy eksportowej pozwolit czes-
ciowo zrekompensowac strate pod wzgledem wielkosci sprzedazy i udzialu w rynku w Unii. Gdyby bowiem,
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w warunkach silnej presji cenowej ze strony przywozu po cenach dumpingowych, sprzedaz eksportowa nie
wzrosta, utrata korzysci skali oraz wplyw na jednostkowy koszt produkcji przemyshu unijnego bylyby jeszcze
wicksze. Wyniki eksportowe przemystu unijnego nie mogly zatem niekorzystnie wplynaé na sytuacje zwigzana
ze szkodg.

(112) Niektére zainteresowane strony twierdzily, ze spadek sprzedazy przemystu unijnego na unijnym rynku jest
konsekwencja sprzedazy eksportowej MSG do nowo zakupionego i powigzanego zakladu przetworstwa zywnosci
w Turcji. Argument ten nie znalazl potwierdzenia. Ponadto dochodzenie wykazalo, ze przemyst unijny nabyt
zaklad przetworstwa zywnosci dopiero po okresie objetym dochodzeniem. Transakcja ta nie mogta mie¢ wplywu
na sytuacje przemystu unijnego w okresie objetym dochodzeniem. Na tej podstawie stwierdzono, ze sprzedaz
przemystu unijnego kierowana do przedsigbiorstwa powiazanego w Turcji nie naruszyla zwigzku przyczynowego.

5.2.5. Domniemana niedostateczna wydajno$¢ przemystu unijnego

(113) Jedna zainteresowana strona twierdzila, ze istotna szkoda poniesiona przez przemyst unijny byta spowodowana
niedostateczng wydajno$cig procesu produkcji stosowanego przez unijny przemyst. Strona ta nie podala jednak
zadnego przykladu niedostatecznej wydajnosci, a jej argument nie zostal w zaden sposéb uzasadniony. W toku
dochodzenia nie stwierdzono takze ewentualnej niedostatecznej wydajnosci po stronie przemystu unijnego. Argu-
ment ten zostal zatem odrzucony. Na tej podstawie stwierdzono, ze domniemana niedostateczna wydajno$¢ prze-
myshu unijnego nie naruszyla zwigzku przyczynowego.

5.2.6. Kryzys finansowy

(114) Jedna ze stron twierdzila, Ze przyczyng istotnej szkody poniesionej przez przemyst unijny jest kryzys finansowy.
Sytuacja na unijnym rynku handlu MSG nie byla jednak niestabilna, a $wiatowy kryzys finansowy wplynal na nia
tylko nieznacznie. Gdyby tak nie bylo i gdyby straty przemystu unijnego istotnie spowodowane byly §wiatowym
kryzysem finansowym, powinni je tez odnotowaé wszyscy pozostali konkurenci na rynku MSG. Wydaje si¢ nato-
miast, ze indonezyjscy producenci MSG zdofali zwigkszy¢ wielko$¢ sprzedazy tego towaru na unijnym rynku,
pomimo $wiatowego kryzysu finansowego. Nie ma zatem powodu, aby zakladaé, ze przemyst unijny mogl
bardziej ucierpie¢ z powodu kryzysu niz jego azjatyccy konkurenci. W zwigzku z powyzszym argument ten
nalezy odrzuci¢. Na tej podstawie stwierdzono, ze wplyw kryzysu finansowego nie naruszyt zwigzku przyczyno-
wego.

5.2.7. Inwestycje i unijne wymogi prawne dotyczace bezpieczefistwa

(115) Jedna zainteresowana strona twierdzila, ze szkoda poniesiona przez przemyst unijny byla spowodowana znacz-
nymi inwestycjami niezbednymi do zapewnienia zgodnosci z obowigzujacymi w Unii przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

(116) Dochodzenie wykazalo jednak, Ze inwestycje zwigzane z unijnymi wymogami dotyczacymi bezpieczenistwa byly
niewielkie w poréwnaniu z innymi inwestycjami przeprowadzonymi w badanym okresie. Znaczng czg$¢ inwes-
tycji przeprowadzonych przez przemyst unijny stanowily inwestycje profilaktyczno-konserwacyjne. Istotny wzrost
inwestycji nastapit migdzy RO2010/2011 a RO2011/2012. Wzrost ten wynika z faktu, ze przemyst unijny, wcigz
odrabiajacy straty spowodowane w przeszlosci przez przywéz z Chin po cenach dumpingowych, musial odlozy¢
inwestycje w celach profilaktyczno-konserwacyjnych do czasu poprawy ujemnych wynikéow. Z chwila gdy cla
nalozone na przywéz z Chin zaczely przynosi¢ zamierzony skutek na rynku, przemyst unijny ponownie odno-
towal zyski i mogt powrdci¢ do normalnego poziomu inwestycji. W pdzniejszych okresach inwestycje pozostaly
na podobnym poziomie i nadal stuzyly gléwnie celom konserwacyjnym. Nie dokonano zadnych inwestycji w celu
zwigkszenia mocy produkcyjnych, ktére pozostaly niezmienione w badanym okresie. Na tej podstawie stwier-
dzono, ze inwestycje przemyshu unijnego nie naruszyly zwiazku przyczynowego.

5.2.8. Koszty surowcéw i inne koszty

(117) Kilka zainteresowanych stron twierdzito, ze szkoda poniesiona przez przemyst unijny byla spowodowana
znacznym wzrostem cen gléwnych surowcéw, a konkretnie cukru przemystowego, amoniaku, sody kaustycznej i
kwasu siarkowego.
Cukier przemystowy

(118) Cukier przemystowy jest jednym z gtéwnych czynnikéw wplywajacych na laczne koszty produkeji przemystu unij-

nego. Jak opisano w motywie 81, jednostkowy koszt produkcji przemystu unijnego faktycznie wzrést w
badanym okresie, i obejmuje to takze koszt cukru przemyslowego. Z publicznie dostepnych danych
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statystycznych () wynika, ze Srednia cena cukru przemystowego w Unii, cho¢ nieznacznie wzrosla miedzy
RO2010/2011 a polowa 2012 r., utrzymala si¢ ponizej ceny na rynku $wiatowym. Nastepnie zaréwno cena
cukru przemystowego w Unii, jak i cena cukru przemystowego na rynku $wiatowym spadly i ustabilizowaly si¢
na podobnym poziomie. Argument, zgodnie z ktérym wzrost cen cukru miatby by¢ przyczyna szkody, jest zatem
nieuzasadniony i nalezy go odrzucié.

Chemikalia

(119) Ponoszony przez przemyst unijny koszt amoniaku, sody kaustycznej i kwasu siarkowego wzrdst w badanym
okresie, w $lad za wzrostem migdzynarodowych cen tych produktéw. Wzrost ten nie ograniczal si¢ zatem
wylacznie do przemystu unijnego, ale dotknat takze podmioty gospodarcze w panstwach trzecich. Z tego
powodu nie mozna uznaé, ze wzrost cen amoniaku, sody kaustycznej i kwasu siarkowego byl wystarczajaco
istotny, aby mogt by¢ przyczyna istotnej szkody poniesionej przez przemyst unijny.

Inne

(120) Kolejna zainteresowana strona twierdzila, ze szkod¢ poniesiong przez przemyst unijny wywolaly wyzsze koszty
energii, wyzsze koszty pracy oraz wyzsze koszty opakowan. Mimo ze w wyniku dochodzenia stwierdzono, ze te
skfadniki kosztéw faktycznie wzrosty w badanym okresie (zob. motywy 81 i 83), Komisja ustalila tez, ze prze-
myst unijny nie byl w stanie odzwierciedli¢, nawet czgiciowo, tego wzrostu kosztéw w cenie sprzedazy ze
wzgledu na presj¢ cenowg ze strony przywozu z Indonezji. Nie mozna zatem uznaé, ze wzrost kosztéw spowo-
dowany tymi czynnikami byl wystarczajaco istotny, aby mégt spowodowac istotng szkod¢ poniesiona przez prze-
myst unijny.

5.3. Wnioski w sprawie zwigzku przyczynowego

(121) Powyzsza analiza pokazuje znaczny wzrost wielkosci i udziatu w rynku przywozu po cenach dumpingowych z
Indonezji migdzy RO2010/2011 a okresem objetym dochodzeniem oraz spadek cen importowych w badanym
okresie.

(122) Ten wzrost udzialu w rynku taniego przywozu z Indonezji zbiegl si¢ w czasie ze znacznym zmniejszeniem
udzialu w rynku unijnego przemystu i spowodowal — wraz z presja na spadek cen — znaczne straty po stronie
przemystu unijnego.

(123) Z drugiej strony, analiza innych czynnikéw, ktére mogly spowodowaé szkode dla przemystu unijnego, ujawnita,
ze zaden z nich nie mégt mie¢ znacznego niekorzystnego wplywu.

(124) Uwzgledniajac powyzsze, Komisja stwierdzila na tym etapie, ze istotna szkoda dla przemystu unijnego zostala
spowodowana przez przywéz po cenach dumpingowych z paristwa, ktérego dotyczy postepowanie, a inne czyn-
niki nie przerwaly zwigzku przyczynowego.

(125) Komisja odréznita i oddzielita wplyw wszystkich znanych czynnikéw na sytuacje przemystu unijnego od szkodli-
wych skutkéw przywozu po cenach dumpingowych. Przywéz z Chin i innych pafstw trzecich, zmiany w
konsumpcji, wyniki eksportowe przemystu unijnego, jego domniemana niedostateczna wydajnos¢, kryzys finan-
sowy, inwestycje i unijne wymogi prawne dotyczace bezpieczefistwa oraz koszt surowcéw i inne koszty mialy
ograniczony wplyw na pogorszenie si¢ sytuacji przemystu unijnego.

6. INTERES UNII
6.1. Uwaga wstepna

(126) Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy mozna jasno stwierdzié, ze wprowadzenie
Srodkéw w tym przypadku wyraznie nie lezy w interesie Unii, mimo iz stwierdzono wystgpienie wyrzadzajacego
szkod¢ dumpingu. Analiz¢ interesu Unii oparto na ocenie wszystkich réznorodnych intereséw, ktérych dotyczy
sprawa, w tym interesu przemystu unijnego, interesu przedsigbiorstw handlowych, importeréw, uzytkownikéw i
dostawcéw surowcow.

() http:/[ec.europa.eu/agriculture/sugar/presentations/price-reporting_en.pdf
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6.2. Interes przemystu unijnego

(127) W wyniku dochodzenia ustalono, ze przemyst unijny ponidst istotna szkode spowodowang przez przywéz z
Indonezji po cenach dumpingowych. Tendencja ujemna byla widoczna niemal we wszystkich wskaznikach
szkody, a szczeg6lne pogorszenie w badanym okresie odnotowano pod wzgledem wielkosci produkeji, wielkosci
sprzedazy, udzialu w rynku i rentownosci. Tendencje spadkowg odnotowano takze w przypadku innych wskaz-
nikéw zwigzanych z wynikami finansowymi, takich jak przeplywy $rodkéw pieni¢znych i zwrot z inwestycji. W
tym samym okresie zwickszyt si¢ stan zapasow.

(128) Oczekuje sig, Ze po wprowadzeniu $rodkéw ceny importowe wzrosna, a zmniejszy si¢ obecna presja cenowa
wywierana na przemyst unijny przez przywo6z po cenach dumpingowych. Przemyst unijny powinien zatem by¢ w
stanie podnie$¢ ceny, tak aby uwzgledni¢ w nich wzrost kosztéw i stopniowo doj$¢ do poziomu zapewniajacego
rentowno$¢. Bedzie to miato takze korzystny wplyw na wielko§¢ produkeji i sprzedazy. Jezeli nie zostang wpro-
wadzone Zadne $rodki, bardzo prawdopodobne jest dalsze pogorszenie si¢ sytuacji przemystu unijnego. Bardzo
prawdopodobny jest réwniez dalszy spadek wielkosci sprzedazy i udzialu w rynku, poniewaz utrzymywaé si¢
bedzie presja cenowa ze strony przywozu po cenach dumpingowych, a przemyst unijny bedzie zmuszony ustali¢
ceny w taki spos6b, aby doréwna¢é niskiemu poziomowi cen w Unii. W takim wypadku przemyst unijny bedzie
nadal przynosit znaczne straty. Nie mozna wykluczyé, ze ze wzgledu na zmniejszenie wielkosci sprzedazy i
produkgji oraz wysokie straty przemyst unijny bedzie zmuszony zakonczy¢ dzialalno$¢ w perspektywie Srednio-
terminowej, co spowoduje utrate miejsc pracy w Unii. Unia uzaleznilaby si¢ w ten sposéb od przywozu z panstw
trzecich.

(129) Na tym etapie stwierdzono zatem, ze nalozenie cet antydumpingowych lezaloby w interesie przemystu unijnego.

6.3. Interes importer6w/przedsi¢biorstw handlowych

(130) Po opublikowaniu zawiadomienia o wszczeciu postgpowania zglosilo sie czternascie przedsigbiorstw. Do préby
wybrano trzech niepowiazanych importerdéw, ktorym wyslano kwestionariusz i z ktérych tylko jeden udzielil
odpowiedzi na zawarte w nim pytania. Przedsi¢biorstwo to zostalo poddane kontroli na miejscu.

(131) Przywoz MSG z Indonezji stanowil mniej niz 15 % obrotéw tego importera. Komisja uznala, ze cho¢ wprowa-
dzenie cel moze wplyna¢ niekorzystnie na dzialalno$¢ zwigzang z MSG, przedsigbiorstwo to bedzie nadal przy-
nosi¢ zyski.

(132) Jedno przedsigbiorstwo handlowe w Unii zajmujace si¢ odsprzedaza MSG na rynku unijnym i poza nim zglosilto
si¢ w trakcie dochodzenia. Przedsigbiorstwo to nabywato MSG gltéwnie od przemystu unijnego, ale tez od impor-
ter6w MSG z Indonezji i innych panistw trzecich. Dzialalno$¢ tego przedsi¢biorstwa zwigzana z MSG byla margi-
nalna w poréwnaniu z ogétem dzialalnosci. W zwiazku z powyzszym uznaje si¢, ze ewentualny wplyw $rodkéw
antydumpingowych na sytuacje tego przedsi¢biorstwa bedzie nieznaczny.

6.4. Interes uzytkownikéw

(133) Uzytkownicy prowadza dziatalno$¢ gléwnie w sektorze wyzywienia, wykorzystujac MSG do produkcji mieszanek
przypraw, zup i potraw gotowych do spozycia. MSG jest tez wykorzystywany do okreslonych zastosowan w
sektorze niespozywczym, na przyklad do produkeji detergentéw.

(134) Zglosily si¢ trzydziesci trzy przedsigbiorstwa i wszystkie otrzymaly kwestionariusz. Pigé przedsigbiorstw wspot-
pracowato w trakcie dochodzenia przez udzielenie odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu. Cztery z
nich prowadzily dzialalno$¢ w sektorze wyzywienia, a jedno w sektorze niespozywczym. Dwa ze wspOlpracuja-
cych przedsigbiorstw, jedno dzialajace w sektorze wyzywienia i drugie produkujace detergenty, zostaly poddane
kontroli na miejscu.

Sektor wyzywienia

(135) W wyniku dochodzenia wykazano, ze koszt MSG stanowil $rednio okoto 5 % lacznego kosztu produktéw zawie-
rajacych MSG wytwarzanych przez wspélpracujace przedsigbiorstwa, ktére przekazaly niezbedne dane.
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(136) Dwa sposrod wspdlpracujacych przedsigbiorstw nabywaly MSG gléwnie od przemystu unijnego, a z Indonezji nie
sprowadzaly go wcale lub w niewielkich ilosciach. W przypadku dwéch z tych przedsigbiorstw dziatalnosé doty-
czaca produktéw, ktore zawierajg MSG, stanowita okolo jednej trzeciej ich dzialalnosci ogdtem. W okresie
objetym dochodzeniem przedsigbiorstwa te uznano za rentowne. W $wietle powyzszych ustalen prawdopodobne
jest, ze proponowane Srodki przeciwko Indonezji beda mialy ograniczony wplyw na te przedsi¢biorstwa.

(137) Dwa pozostale przedsigbiorstwa nabywaly wigksze ilosci MSG z Indonezji, ale ich dzialalno$¢ z tym zwigzana
byla stosunkowo malo znaczaca w poréwnaniu z ogdlem ich dzialalnosci. Ponadto z udzielonych informacji
wynika, Ze oba przedsigbiorstwa byly rentowne w okresie objetym dochodzeniem. Jakiekolwiek $rodki dotyczace
MSG z Indonezji najprawdopodobniej nie bedg zatem mialy znacznego wplywu na te przedsigbiorstwa.

Sektor niespozywczy

(138) Jedno ze wspdlpracujacych przedsigbiorstw wykorzystywalo MSG do produkgji detergentéw. Koszt MSG stanowit
miedzy 15 % a 20 % kosztéw wytworzenia tych produktéw. W okresie objetym dochodzeniem przedsigbiorstwo
to nabywalo MSG gléwnie od przemystu unijnego, ale przywozito go tez z Indonezji i — w mniejszym zakresie
— z Korei. Czg$¢ jego dzialalnosci dotyczaca produktéw zawierajacych MSG byla niewielka w poréwnaniu z
ogélem dzialalnosci, ktéra ponadto przynosita w okresie objetym dochodzeniem dodatnia marz¢ zysku na
poziomie 5 %-10 %.

(139) W zwiazku z tym, cho¢ nie mozna wykluczy¢, ze wprowadzenie Srodkéw przeciwko Indonezji odbije si¢ nieko-
rzystnie na tym przedsigbiorstwie, dostepno$¢ innych Zrddet dostaw i rentowno$¢ dzialalnosci prowadzonej z
wykorzystaniem MSG wskazywalyby na to, ze ewentualny wplyw wprowadzonych $rodkéw na to przedsigbior-
stwo bedzie ograniczony.

(140) Ta sama zainteresowana strona twierdzila, ze biorac pod uwage unijne ramy prawne zabraniajgce wykorzystania
fosforanéw i innych zwiazkéw fosforu ('), MSG bedzie prawdopodobnie wykorzystywany w wigkszych ilosciach
w celu zastgpienia fosforanéw i innych zwigzkéw fosforu przy produkeji detergentéw. Oczekuje si¢ zatem, Ze
popyt na MSG w Unii znacznie wzro$nie, a ewentualne cla antydumpingowe na przyw6z MSG bedg mialy nieko-
rzystny wplyw na rozwoj tego nowego rynku.

(141) Na tym etapie trudno jednak przewidzie¢, w jaki sposdb nowe ramy prawne wplyng na unijny rynek oraz czy i
w jakim stopniu doprowadza one do zwigkszenia produkcji detergentéw opartych na MSG, a tym samym wplyna
na popyt na MSG w Unii. Zainteresowana strona nie przedstawila tez zadnych dowodéw na potwierdzenie
zakresu, w jakim clo antydumpingowe mialoby wywrze¢ szkodliwy skutek. W tym wzgledzie nalezy zauwazyc,
ze celem cla antydumpingowego jest przywrécenie réwnych warunkéw dziatania na unijnym rynku. Przywoéz z
Indonezji powinien wigc w dalszym ciggu zaopatrywa¢ unijny rynek, ale po uczciwych cenach. W wyniku docho-
dzenia ujawniono tez szereg alternatywnych zrodel zaopatrzenia, takich jak Brazylia, Wietnam i Korea.

(142) W kazdym przypadku, w $wietle ustalen dochodzenia, nawet gdyby popyt omawianego przedsi¢biorstwa na MSG
mial by¢ w calosci pokrywany przez przywoéz z Indonezji rentownos¢ przedsigbiorstwa w zakresie dziatalnosci
obejmujacej MSG pozostalaby dodatnia. Ten najbardziej pesymistyczny scenariusz nie uwzglednia mozliwosci
przesunigcia, przynajmniej czeSciowego, cigzaru cla na konsumentéw koncowych.

6.5. Interes dostawcoOw

(143) Czterech unijnych dostawcéw surowcoéw zglosito si¢ i udzielito odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu. Ich sprzedaz surowcéw na potrzeby przemystu unijnego stanowila tylko niewielka czg$¢ ich lacznych
obrotéw. Niewprowadzenie $rodkéw nie wplynie zatem na sytuacje dostawcow.

6.6. Inne argumenty

(144) Kilka zainteresowanych stron twierdzilo, ze przemyst unijny zajmuje pozycje dominujaca na unijnym rynku oraz
ze $rodki antydumpingowe wprowadzone w odniesieniu do przywozu z Indonezji wzmocnia jego pozycje, a to
nie lezy w interesie Unii.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 259/2012 z dnia 14 marca 2012 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 648/2004 w odniesieniu do stosowania fosforanéw i innych zwigzkéw fosforu w detergentach dla konsumentéw przeznaczonych do
prania i detergentach dla konsumentéw przeznaczonych do automatycznych zmywarek do naczyn (Dz.U. L 94 z 30.3.2012, s. 16).
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(145) Z dochodzenia jasno wynika, ze jedyny unijny producent nie byl w stanie utrzymaé wielkosci sprzedazy w Unii,
poniewaz utracit udzial w rynku na rzecz przywozu z Indonezji. Przemyst unijny nie byl takze w stanie podniesé
poziomu cen zgodnie ze wzrostem kosztu surowcow z powodu presji cenowej ze strony przywozu po cenach
dumpingowych z Indonezji, a w efekcie ponidst znaczne straty w okresie objetym dochodzeniem. Komisja zwrd-
cifa takze uwage na konkurencje ze strony przywozu pochodzacego z szeregu innych panstw trzecich korzystaja-
cych ze swobodnego dostepu do rynku unijnego. W zwigzku z tym dowody $wiadczgce o rzekomo dominujgcej
pozycji przemystu unijnego byly niewystarczajace i argument ten musial zosta¢ odrzucony.

(146) Niektore zainteresowane strony twierdzily tez, ze nie ma alternatywnego rozwigzania dla przywozu z Indonezjj,
poniewaz poziom cen towaru przywozonego z innych paristw trzecich jest zbyt wysoki.

(147) Nalezy przypomnie¢, ze w RO2010/2011 przywéz z innych panstw trzecich mial znaczny udzial w rynku.
Przywéz ten réwniez stal si¢ ofiarg presji cenowej ze strony przywozu po cenach dumpingowych z Indonezji i
stracit na jego rzecz znaczna cz¢$¢ wielkosci sprzedazy i udziatu w rynku. Wprowadzenie cel od przywozu MSG
z Indonezji powinno umozliwi¢ innym panstwom trzecim, takim jak Brazylia, Korea i Wietnam, odzyska¢ utra-
cony udzial w rynku unijnym. Jesli chodzi o ceny, celem $rodkéw antydumpingowych powinno by¢ zapewnienie
réwnych warunkéw dzialania w Unii, a tym samym dopuszczenie przywozu na rynek unijny po uczciwych
cenach. W wyniku dochodzenia stwierdzono, ze wprowadzenie cet nie powinno znaczaco wplynaé na sytuacje
przemystu przetworczego. Argument braku alternatywnych Zrédel dostaw zostal zatem odrzucony.

6.7. Wnioski dotyczace interesu Unii

(148) Na podstawie powyzszego Komisja ustalila, ze na tym etapie dochodzenia nie ma przekonujgcych powodéw, aby
stwierdzi¢, ze wprowadzenie $rodkéw tymczasowych w odniesieniu do przywozu MSG pochodzacego z Indonezji
nie lezy w interesie Unii.

7. TYMCZASOWE SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(149) Biorgc pod uwage sformutowane przez Komisje wnioski dotyczace dumpingu, szkody, zwigzku przyczynowego i
interesu Unii, nalezy wprowadzi¢ $rodki tymczasowe, aby zapobiec dalszemu wyrzadzaniu szkody przemystowi
unijnemu przez przywoz towaréw po cenach dumpingowych.

7.1. Poziom usuwajacy szkode (margines szkody)

(150) W celu okreslenia poziomu $rodkéw Komisja najpierw ustalita kwote cla niezbedng do usuniecia szkody ponie-
sionej przez przemyst unijny.

(151) Szkoda zostanie usunieta, gdy przemyst unijny bedzie w stanie pokry¢ koszty produkgji oraz osiggna¢ zysk przed
opodatkowaniem ze sprzedazy produktu podobnego na unijnym rynku, jaki tego rodzaju przemyst moze zazwy-
czaj osiagna¢ w tym sektorze w normalnych warunkach konkurendji, tj. przy braku przywozu towaréw po
cenach dumpingowych. Poniewaz Komisja stwierdzila, ze skutki przywozu po cenach dumpingowych zaczely byé
odczuwalne dopiero w trzecim roku badanego okresu, marze zysku okre$lono przez odniesienie do pierwszych
dwoch lat tego okresu, w warunkach braku takiego przywozu. Komisja uznala, ze stosowne bedzie wykorzystanie
Sredniej wazonej marzy zysku okre§lonej w motywie 89. Marze zysku okre$lono w przedziale od 5 % do 15 %.
Nie moze ona zosta¢ okre$lona dokladniej ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania poufnosci. Na tej podstawie
Komisja obliczyta niewyrzadzajaca szkody cene produktu podobnego w odniesieniu do przemystu unijnego, przez
zsumowanie tak okreSlonej marzy zysku i kosztu produkcji ponoszonego przez przemyst unijny w okresie
objetym dochodzeniem. Komisja ustalita nastepnie poziom usuwajacy szkode poprzez poréwnanie Sredniej
wazonej ceny importowej wsp6ipracujacych producentéw eksportujacych w Indonezji, ustalonej na potrzeby
obliczent podcigcia cenowego, ze Srednig wazong niewyrzadzajacej szkody ceny produktu podobnego sprzedawa-
nego przez przemys! unijny na rynku unijnym w okresie objetym dochodzeniem. Wszelkie réznice wynikajace z
tego poréwnania zostaly wyrazone w postaci odsetka Sredniej wazonej wartosci importowej CIF. Marginesy
szkody obliczone odpowiednio dla zysku na poziomie 5 % i 15 % przedstawiono w tabeli w motywie 154.
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(152) Zgodnie z motywem 64 jeden producent eksportujacy twierdzil, Ze poziom czystosci MSG przywozonego do
Unii oraz MSG produkowanego i sprzedawanego przez przemyst unijny na rynku w UE moga by¢ rdzne, a zatem
nalezy dokona¢ niezbednej korekty. Z powodéw wymienionych w tym samym motywie taka korekta nie byla
uzasadniona i argument ten musial zosta¢ odrzucony.

7.2. Srodki tymczasowe

(153) W odniesieniu do przywozu MSG pochodzacego z Indonezji nalezy wprowadzi¢ tymczasowe $rodki antydumpin-
gowe zgodnie z zasadg niZszego cla okreslong w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Komisja poréwnata
margines szkody z marginesem dumpingu. Kwota cel powinna by¢ ustalona na poziomie marginesu dumpingu
albo marginesu szkody, zaleznie od tego, ktéry z nich jest nizszy.

(154) W zwigzku z powyzszym stawki tymczasowego cla antydumpingowego, wyrazone w cenach CIF na granicy Unii,
przed ocleniem, powinny by¢ nastepujace:

(w %)
, - . . . Tymczasowe clo
Pafistwo Przedsigbiorstwo Margines dumpingu Margines szkody antydumpingowe
Indonezja PT. Cheil Jedang Indonesia 7,0 [24,6-39,8] 7,0
Indonezja PT. Miwon Indonesia 13,3 [27,9-43,6] 13,3
Indonezja Wszystkie pozostate przedsie-
biorstwa 28,4 [31,4-47,0] 28,4

(155) Indywidualne stawki cla antydumpingowego dla poszczegdlnych przedsigbiorstw okreslone w niniejszym rozpo-
rzadzeniu zostaly ustanowione na podstawie ustalen niniejszego dochodzenia. Odzwierciedlaja one zatem
sytuacje ustalong podczas dochodzenia, dotyczacy tych przedsigbiorstw. Te stawki celne majg zastosowanie
wylacznie dla przywozu produktu objetego postepowaniem pochodzacego z panstwa, ktérego dotyczy postepo-
wanie, oraz produkowanego przez wymienione osoby prawne. Przywozony produkt objety postepowaniem
wytworzony przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo, ktérego nazwa i adres nie zostaly wyraznie wymienione
w cze$ci normatywnej niniejszego rozporzadzenia, w tym podmioty powigzane z przedsigbiorstwami wyraznie
wymienionymi, powinien podlega stawce celnej majacej zastosowanie do ,wszystkich pozostalych przedsie-
biorstw”. Nie powinien on by¢ objety zadna z indywidualnych stawek cla antydumpingowego.

(156) Przedsigbiorstwo moze zwrdcic si¢ o zastosowanie indywidualnych stawek cla antydumpingowego w przypadku
zmiany nazwy jego jednostki zaleznej lub utworzenia nowej jednostki zajmujacej si¢ produkcja badz sprzedaza.
Whiosek w tej sprawie nalezy kierowa¢ do Komisji (*). Wniosek powinien zawiera¢ wszystkie istotne informagje,
w tym dotyczgce: zmiany dzialalnosci przedsigbiorstwa zwigzanej z produkcjg; sprzedazy krajowej i eksportowej
zwigzanej na przyklad ze zmiang nazwy lub zmiang jednostek zajmujacych si¢ produkcja lub sprzedaza. Komisja
bedzie w razie potrzeby aktualizowaé wykaz przedsigbiorstw, na ktére nalozono indywidualne cla antydumpin-
gowe.

(157) W celu zminimalizowania ryzyka obchodzenia cla zwigzanego z duzg réznicg w stawkach celnych potrzebne sa
szczegoblne Srodki gwarantujace stosowanie indywidualnych cel antydumpingowych. Przedsigbiorstwa, na ktére
nalozono indywidualne cla antydumpingowe musza przedstawi¢ wazna fakture handlowa organom celnym
panstwa czlonkowskiego. Faktura musi spelnia¢ wymogi przedstawione w zalaczniku. Przywéz, ktéremu nie
towarzyszy taka faktura, zostanie objety clem antydumpingowym obowigzujacym wobec ,wszystkich pozostatych
przedsigbiorstw”.

(158) W celu zapewnienia nalezytego egzekwowania cel antydumpingowych, clo antydumpingowe dotyczace wszyst-
kich pozostalych przedsigbiorstw bedzie stosowane nie tylko w odniesieniu do niewspdtpracujacych producentéw
eksportujacych w ramach biezacego dochodzenia, ale takze do producentéw, ktérzy nie prowadzili wywozu do
Unii w trakcie okresu objetego dochodzeniem.

() European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
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8. PRZEPISY KONCOWE

(159) W interesie nalezytej administracji Komisja zwroci si¢ do zainteresowanych stron z proébg o przedlozenie pisem-
nych uwag lub o zlozenie wniosku o przestuchanie przed Komisjg lub przed rzecznikiem praw stron z ramienia
DG ds. Handlu w okreslonym terminie.

(160) Ustalenia dotyczace nalozenia cel, dokonane na potrzeby niniejszego rozporzadzenia, majg charakter tymczasowy
i mogg wymaga¢ ponownego rozwazenia w celu wprowadzenia wszelkich $rodkéw ostatecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ tymczasowe clo antydumpingowe na przywoéz glutaminianu monosodowego obecnie obje-
tego kodem CN ex 2922 42 00 (kod Taric 2922 42 00 10) i pochodzacego z Indonezj.

2. Stawki tymczasowego cla antydumpingowego majace zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem,
sg nastepujace dla produktu opisanego w ust. 1 i wytwarzanego przez ponizsze przedsiebiorstwa:

Przedsigbiorstwo Tymezasowe c}o((y:)n tydumpingowe Dodatkowy kod TARIC
PT. Cheil Jedang Indonesia 7,0 B961
PT. Miwon Indonesia 13,3 B962
Wszystkie pozostate przedsigbiorstwa 28,4 B999

3. Stosowanie indywidualnych stawek celnych ustalonych dla przedsi¢biorstw wymienionych w ust. 2 bedzie uwarun-
kowane przedstawieniem organom celnym panstw czlonkowskich waznej faktury handlowej, ktéra bedzie zgodna z
wymogami okre$lonymi w zalaczniku I. W przypadku nieprzedstawienia takiej faktury obowiazuje stawka celna majaca
zastosowanie do wszystkich pozostalych przedsigbiorstw.

4. Dopuszczenie do swobodnego obrotu na terenie Unii produktu, o ktérym mowa w ust. 1, uwarunkowane jest
wplaceniem zabezpieczenia w wysokosci kwoty cla tymczasowego.

5. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie maja obowigzujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artyku} 2

1. W ciagu 25 dni od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia zainteresowane strony moga:

a) zwrdci¢ si¢ o ujawnienie istotnych faktéw i ustaleri, na podstawie ktérych przyjeto niniejsze rozporzadzenie;
b) przekazaé Komisji swoje uwagi na piSmie; oraz

¢) zwrécié sig o przestuchanie przed Komisjg lub przed rzecznikiem praw stron z ramienia DG ds. Handlu.

2. W ciggu 25 dni od daty wejScia w zycie niniejszego rozporzgdzenia strony, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1225/2009, moga zglaszaé uwagi dotyczace stosowania $rodkéw tymczasowych.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skigj.

Artykul 1 obowiazuje przez okres szeSciu miesigcy.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 sierpnia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy

ZALACZNIK

Wazna faktura handlowa, o ktérej mowa w art. 1 ust. 3, musi zawiera¢ o§wiadczenie podpisane przez pracownika
podmiotu wystawiajacego te fakture, w nastepujacej formie:

— imie i nazwisko oraz funkcja pracownika podmiotu, ktéry wystawit fakture,

— Oswiadczenie o nastepujacej treci: ,Ja, nizej podpisany, poswiadczam, ze glutaminian monosodowy w ilosci (ilosc),
sprzedawany na wywoz do Unii Europejskiej i objety niniejsza faktura, zostal wytworzony przez (nazwa i adres
przedsigbiorstwa) (dodatkowy kod TARIC) w Indonezji. O$wiadczam, ze informacje zawarte w niniejszej fakturze sg
pelne i zgodne z prawda”.

Data i podpis
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